SANTIAGO

gellgangan yachatsicuycuna

Cay cartacho yachatsicuycunata Santiagum gellgargan maytsaycho Senor
Jesucristuman criyicog mayincunapé. Payga cargan Jerusalencho criyicogcunata
yachatsicogmi, manam apostol cag Santiagutsu. (Marcos 6.3; Galatas 1.19). Sefior
Jesucristo wanunganpita manard cawamuptinga manam paypis criyirganratsu
Tayta Dios cachamungan salvacog canganta (Juan 7.5). Wanunganpita
cawariscamuptinmi itsanga criyirgan. Tsaypitaran Santiagoga apostol Pedruwan y
apostol Juanwan Israel mayincunata Jesucristupa alli willacuyninta willapdyargan

(Galatas 2.9).

Cay yachatsicuycunata Santiago apatsirgan Tayta Dios munanganno runacuna
cawayananpami. Tsayno tantiyatsirgan runacuna flacacuycho cawarpis Tayta
Diosman imaypis criyicur cawayénanpa (1.2-18), pobricunata imapépis mana
cuentagcuna juzgacdyananpa (2.1-13), Tayta Diosman yéracurnin allicunata
ruraydnanpd (2.14-26), imatapis llutancunata mana parlayédnanpé (3.1-12), y Tayta
Diosman imaypis mafnacuyédnanpa (5.13-18). Cay libruchdga mascunapis

yachatsicuycunaga gellgaranmi.

Santiagupa saludacuynin

1Maytsay marcacho criyicog
mayicuna:
Noga Santiago, Tayta Diospa y
Senornintsic Jesucristupa sirvegnin
carmi, cay yachatsicuycunata gellgamdi.

Ima flacacuychopis Tayta Diosman
ydracunantsicpa yatsingan

2,3Waugicuna panicuna, ima hacaycho
carpis ama yarpayaytsu Tayta Dios
gongayashungayquita. Payga imaypis
yanapaycdshunquim munanganno
cawayanayquipa. Tsayno
yanapaycdyashungayquita musyaycarga
ima nacayta pasarpis

llaquicuyé@nayquipa rantin cushicuyay.
4Tsayndpam tantiyayanqui imano
flacarpis Tayta Dios munanganno
imaypis cawayanayquipa.

5Tayta Dios munanganné cawayta
mana camacdpacurga payman
mafiacuyay. Mafacuyaptiquega
tantiyatsiydshunquim. Payman manacur
ydracog cagtaga imaypis yanapanmi.
6Diosnintsicman mafnacurninga llapan
shonguyquicunawan payllaman
yaracuypa maflacuyay. Y mafiacuy
Oraga ama yarpachacuyanquitsu:
“¢{Mafiacungita chasquimangatsurad o
manatsurd?” nirnin. Tayta Diosman
tsayno manacurga lamarta vientu
wacldman cayldman
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SANTIAGO 1

lagchicachétsingannémi gamcuna juc
rétulla yarpérirga manana
yarpdyanquinatsu. 7-8Diosnintsicman
canan yarpdrir y waray manana
yarparga manam pay munangannotsu
cawaycdyanqui. Tsayno carninga
maflacurpis manam ni imata
chasquiyanquitsu.

9Sefior Jesucristuman criyicog
pobricuna, imayniynag cayangayquipita
runacuna mana vélegpa
cuentayashuptiquipis Tayta Diosga
altuchomi tsardyashunqui. Tsayno
caycaptinga pobrilla carpis cushishga
cawacuyay.

10Capogyog cag criyicogcuna,
gamcunapis cushicuyay ricu
cayangayquiman mana
yaracuydnayquipd Tayta Dios
tantiyatsiydshungayquipita. Ricu cayga
tamya tiempu waytanopis ushacagllam.
11Tamya péasariptin achaywanna wayta
cuyayllapa caycarpis shushur
ushacdcuregnéllam ricu runacunapis
ushacécuringa imaycancunapis mas
capuydnanpi ashiycidyangancho.

12Ima flacaycho carpis Tayta Diosman
mana ajayaypa mafnacogcuna Tayta
Dios aunicungannéllam fidopancho
imayyagpis cawayanqui.

Allillata ruranapa Tayta Dios
yarpatsimangantsicta ningan

13Pipis jutsa rurayta yarparga ama
yarpdyaytsu Tayta Dios tsay
llutancunata
yarpaycéatsiydshungayquita. Tayta
Diosga manam imaypis pitapis jutsata
ruratsintsu ni jutsata rurananpa
yarpétsintsu. 14Tsayga manam
tsaynotsu. Quiquiquicunam
shonguyquicunaché yarpdcuyanqui
imayca jutsata ruracuyanayquipapis.
15Tsay llutancunata yarparninnam jutsa
ruraymanga chiyanqui. Tsayno jutsa
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rurayllaché cawarninmi infiernuman
aywayanqui.

16Criyicog mayicuna, tsayno
caycaptinga ama ichicllapis yarpayaytsu
jutsata rurayanayquipa Tayta Dios
yarpapatsiyashungayquita. 17Payga
manam llutancunata ruranantsicpaga
yarpéatsimantsictsu. Allillata
ruranantsicpdmi yarpéatsimantsic.
Rupayta, quillata, y estréllacunatapis
Tayta Diosmi camargan. Tsaymi payga
imaypis allillata ruraycan.
18Imaycatapis allillata rurag carmi alli
willacuyninta musyatsimarguntsic
payman criyicur chasquicunantsicpa.
Tsayno6 chasquicogcunatanam
salvamarguntsic yapay yuricushga
cuentana car cuyay wamrancuna
canantsicpa.

Tayta Dios ningancunata
casucunantsicpa yatsingan

19Sefor Jesucristuman criyicog
mayicuna, gamcunaga yachag tucurnin
manam alldpa parlacachidyédnayquitsu.
Tsaypa rantinga waquincunapis
parlaydnanpa upalldcuyédnayquim.
Llutallana parlaydnayquipa rantinmi
shumag yarpachacurirra imatapis
parlayédnayqui. Y nircur imallapitapis
llutallaga ama ajacuyanquitsu. 20Tsayno
ajacog runaga Dios munangancunata
manam imatapis ruraycantsu.

21Runacuna jutsallachd cawayaptinpis
gamcunaga jutsa rurayniquicunata
dejaycuyayna. Jutsa ruraycho
cayanayquipa rantinga Tayta Diospa
willacuynin ninganné cawayay. Tsay
willacuyta césucogcunataga Tayta
Diosnintsic tsapanmi jutsata mana
ruraydnanpd. 22Tsayno caycaptinga
willacuyninta wiyayangayquillachéga
ama ushacétsuntsu, sindga tsay
willacuyché ningancunata tantiyacur
cédsucuyay.
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23,24Tayta Diospa willacuyninta
mayarmi tantiyacuntsic jutsa rurag
cangantsicta. Tsayno caycaptinmi paypa
willacuyninta mayaycarpis jutsa
ruraynintsicta mana dejarga espéjucho
ricacurishga cédrantsic ganra
caycaptinpis gongasqueg cuenta
caycantsic. 2°Diosnintsic ningancunata
mana gongaypa casurmi itsanga
espéjucho ricacur cirantsicchd ganrata
awicusqueg cuentard caycantsic. Tsayno
cawagcunataga Tayta Dios
imaycachopis mana dejaypam
yanapaycan.

26Maygayquicunapis “Nogaga Diospa
munayninchémi cawaycd” nirnin mana
allicunata parlar puriyaptiqui Diosman
criyicuyangayquipis manam ni imapé
vélintsu. 2’ Tayta Diosman rasunpa
criyicurga muchuy tiempu pobricunata
y vilidacunata yanapayay. Jutsa rurag
runacunandga ama jutsallacho
cawayaytsu.

Pobricunata imapépis mana
cuentar cayinanta yatsingan

1Criyicog mayicuna, imaycawan

munayyog Sefior Jesucristuman
rasunpa criyicog carga pitapis ama
mana vilegpédga cuentayaytsu.
2,3Gamcuna Tayta Diosman
mafacucuyinayquiché goricar juc ricu
runa alli répashga 6rupita
sortijapdcushga chdmuptin allin cag
bancumanridmi jamaratsiyanqui.
Ratashgayashgalla ropan jatishga pobri
runa chdmuptinmi itsanga niyanqui:
“Gamga gepallacho cacuy” o “Washa
uran jamacuy” nirnin. 4¢Imanirtd ricu
cagcunata tsayno alli ricar
pobricunataga ni imapdpis mana
cuentayanquitsu? Tsayno carga
llutancunatam ruraycéyanqui.

5Waugicuna panicuna, manam tsaypis

tsaynotsu. Ricu runacunapitapis masmi

SANTIAGO 1, 2

pobricunaga Tayta Diosman criyicur
ydracuyan. Paycunatam ciéluchd
listangan herenciata Tayta Dios
entreganga. 6Tsayno caycaptinpis
gamcunaga pobricunata imapépis mana
cuentarmi ricu cagcunata adular
gdlacuyanqui. Ricu runacuna ¢manacu
roguncunatand arutsiydshunqui?
Nircurmi magar usharcurra
apatsiydshunqui autoriddcunamanpis.
7Tsay ricu runacuna ¢manacu
salvamagnintsic Senor Jesucristutapis
mana imapapis cuentar cayan?

8Tayta *Diospa palabrancho juc
mandamientoga caynomi nican: “Runa
mayiquita llapan shonguyquiwan
cuyanqui” nir. Tsayta cumplinantsicpa
cagtaga Seflornintsicpis nirganmi. °Ricu
runacunata adular pobricunata mana
alli ricarga tsay mandamientuta mana
cumplirmi jutsata ruraycdyanqui.

10,11 Tsaynopis Tayta Diospa
mandamientuncunachdga nicdmantsicmi
majantsiccunata mana engananapa y
runa mayintsiccunata mana wanutsinapa.
Tsay adulteriu jutsata mana rurarpis runa
mayintsicta wanutsirga Tayta Diostaga
manam ni imapé cédsuycantsictsu. Tsayno
captin waquin mandamientucunata
cumplir peru juc mandamientullatapis
mana cumplishgaga llapan
mandamientutapis mana cumpleg
runatandllam Diosnintsic juzgaméshun.
12Tsayno caycaptinga shumag
yarpachacuyay imata parlayanayquipapis
y imata ruraydnayquipéapis. Diospa
palabranch6 iman6pis ningannollam
cawaynintsicman Diosnintsic
juzgamashun. 13Runa mayintsicta mana
cuyapashgaga fisyu final junag Tayta
Dios nogantsictapis mana cuyapaypam
castigaméshun. Runa mayintsicta
cuyapashgam itsanga Tayta Dios
nogantsictapis cuyapamarnintsic
salvaméshun.
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SANTIAGO 2, 3

Tayta Diosman criyir allita
ruranantsicpa yatsingan

14Senor Jesucristuman criyicog
mayicuna, pipis “Tayta Diosmanmi
criyicii” nicar pay munanganno mana
cawarninga ¢imapara criyinganpis
vdlinga? Tsayno cawag runacunataga
Tayta Dios manam salvangatsu.
15,16Shumag tantiyacuyay.
Diosnintsicman criyicog mayiqui
muchuych6 cawagta ricaycar mana
gararga ¢ima allitatéd ruraycdyanqui?
Tsaynolla jaticurcunanpa répan mana
capogta ricaycar mana jatircatsirga
¢ima allitatéd ruraycidyanqui? 17 Tayta
Diosman criyirpis runa mayiquita mana
yanapayaptiquega criyicog
cayangayquipis manam ni imapéa
véliydshunquitsu.

18May waquinniquicunaga caynomi

niyanqui: “Tayta Diosman noga criyimi.

Tsaymi allita mana allita ruraptipis pay
salvamanga” nirnin. iPeru manam tsay
niyangayquinotsu! Tayta Dios
munangannd allicunata mana
rurayaptiquega manam imapa
véliydshunquitsu Diosman
criyiyangayquipis. 1°Tayta Dios
canganta criyirpis tsay
criyingayquillawanga manam
salvacuyanquitsu. *Supaycunapis
criyiyanmi Tayta Dios cangantaga.
Tsayno criyirpis infiernuman
gaycucdyananpa cagta musyar
mantsariywan sicsicydyanran.
20jTantiyacuyay! Runa mayiquicunata
mana yanapayaptiquega manam imapa
véliydshunquitsu Tayta Diosman
criyicuyangayquipis.

21,22Tantiyacuyay *Abraham imand
cangantapis. Payga Tayta Diosman
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yaracurmi ningancunata casucur
cawargan. Tsaymi Tayta Diosta césucur
tsurin Isaacta *altarch6 wanutsinanpa
pushargan.® Tsayno cdsucunganpitam
Tayta Dios Abrahamta llapan jutsanpita
perdonargan. 28Tsaytaga Diospa
palabran gellgaranganchopis caynomi
nican: “Tayta Diosman yaracuptinmi
Abrahamta jutsaynagtana chasquirgan”
nir. Y nircur runacunapis niyanmi Tayta
Dioswan Abraham cuyanacunganta.
24Tsayno caycaptinga Tayta Dios
ningancunata mana cdsucurga payman
criyicurpis manam salvacionta
tarintsictsu. Payman criyicur
nimangantsiccunata cumplishgam
itsanga Tayta Dios perdonamarnintsic
salvamantsic.

25Tsayn0pis tantiyacuyay unay Rahab
jutiyog jutsasapa warmi imata
rurangantapis. Tayta Diospa cachan
*Israel runacuna Jerico marcaman
musyapacog aywagtam tsay warmi
pacargan wanutsiydnanpa cagpita.
Nircurmi jucldpa yargatsirgan
geshpicuydnanpé. Criyicog cayninwan
tsayno allita ruranganpitam tsay
warmitapis Tayta Dios perdonargan.b

26Tsayno caycaptinga Tayta Dios
munangannd mana cawashgaga payman
criyingantsicpis manam vélimantsictsu.

Lluta imatapis mana
parlacunantsicpid ningan

3 1Criyicog mayicuna,
yachatsicogcuna llutancunata
yachatsicuyaptinga Tayta Diosmi
juzganga. Tsayno captin ama llapayqui
yachatsicog cayllaman churacéyaytsu.
2Pipis shiminta sujitacurga jutsa
rurayman manam alldpa chantsu.
Tsayno captinpis manam pipis cantsu

a 2.21,22 Abrahampita masta musyanayquipa liyinqui Genesis 22.1-19.

b 2.25 Rahab

jutiyog warmi ima rurangantapis masta musyanayquipé liyinqui Josue 2.1-21.
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allillata parlagga. Llapantsicpis
imaycallatapis llutancunataga
parlaycantsicmi y ruraycantsicmi.
3Musyayangayquinopis cawallutapis
ichiclla frénuta shiminman
churaparcurmi dominayan munanganpa
puritsiydnanpi. 4Tsaynomi jatuncaray
*biiquita vientu cayldman wacldman
apaptinpis tacsha timunllawan manijar
puritsiyan munayanganpa aywananpa.
5,6Tsaynollam shimintsicpis ichiclla
caycar dominamantsic llutan
parlaycunawan. Tsaymi mana alli
parlaynintsicwanga imaycatapis nina
rupar ushagno caycantsic. Ichic chispa
jinanpa muntiman rataycur muntita
rupar ushagnémi nogantsicpis runa
mayintsicta shimintsicwan alli cawacog
runatapis mana alli cawayman
ticratsintsic. Tsayno carnin
shimintsicpitam chiquipashgapis
cantsic. Tsaymi llutancunata parlarga
*Satanas munangancunata rurar
cawaycantsic.

7Ima ashmatapis runacuna
manshuydétsiyta yachayanmi
chucarutapis, paregcunatapis,
culebracunatapis, y lamar rurincho
cagcunatapis. 8Peru shimintam itsanga
pipis syjitayta puédintsu. Llutancunata
parlangantsicwanmi runa
mayintsiccunata mana alli cawaymanpis
churantsic. °Tsay shimintsicllawanmi
Tayta Diospa jutintapis jayarintsic y
runa mayintsicpapis llutancunata parlar
purintsic, Tayta Dios runata quiquin
niragllata camashga caycaptinra.

10Tsay shimintsicwanmi allitapis
mana allitapis parlantsic. Criyicog
mayicuna, ama tsaynoga cashuntsu.
Tantiyacuyay. Manam juc
pucyullapitaga yargamuntsu asgag
yacuwan mishqueg yacoga. 12Tsaynomi
higus jachapis mana wayuntsu
acétiinastaga, ni tivapis manam

SANTIAGO 3, 4

wayuntsu higustaga. Tsaynopis manam
juc pucyullapita yargamuntsu puchgog
yacuwan mishqueg yacoga. [Tsayno
caycaptinga ¢imanirté allillata
parlanantsicpa rantin mana allicunata
parlar purintsic?]

Tayta Diospita yachacogcuna
shumag cawayananpa yatsingan

13Maygayquipis Tayta Diospita
yachacushga caycarga piwan
maywanpis pay munangannd shumag
cawayay. Pitapis yanapaycur ama
alabacuyaytsu. 1“Runa mayiquita
chiquir shonguyquicunacho
nanapararga Tayta Diospa willacuynin
ninganta manam cdsuycdyanquitsu.
15Tsayno carga Diosta mana cidsucog
runacuna cawayangannomi y supay
munanganta rurag runacunandmi
cawaycdyanqui. 1*Maychdopis runacuna
chiquinacur nanapardnacur cawarmi
Tayta Diosta mana cdsucuypa imayca
jutsa ruraymanpis chaycéyanlla.

17Tayta Diospita rasunpa
yachacuyangayquega musyacanga pay
munanganman cawayaptiquirdmi. Tayta
Dios munanganné cawarga runa
mayiquicunawan alli cawayanqui,
yanapacog cayanqui, ama nanag
shimipa imatapis niyanquitsu,
cuyapicog cayanqui, pita maytapis alli
ricayanqui, rasun cagllata parlayanqui,
y allicunata rurar cawayanqui. 18Tsayno
cawayaptiquim juccunapis
ricayashurniqui tantiyacuyanga piwan
maywanpis alli cawar Tayta Dios
munangannd cawayananpa.

Jutsata mana ruraypa
cawanantsicpa yatsingan

L.2Criyicog mayicuna, gamcunaga

mana alli yarpayyog carmi
juccunapa imancunapépis raycur
chiquinacuyanqui, pelyayanqui,
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SANTIAGO 4

wanutsinacuyanqui. Tsayno
caydnayquipa rantinga Tayta
Diosmanmi mafiacuyanquiman ima
minishtiyangayquitapis tariydnayquipa.
3Nagana manacurnam mafacuyanqui
manacagcunacho ushayadnayquipa.
Tsaymi Tayta Diosga mana
yanapayashunquitsu.

4iDiosta mana yarpag runacuna!
Manacagcunata ruraycarga é{imanirtd
yarpdyanqui Tayta Dios munanganno
allita rurar cawaycdyangayquita? Mana
allicunata rurarga Tayta Diospa
contranmi caycédyanqui. >¢Manacu
yarpdyanqui Diospa palabrancho
gellgaraycanganta? Tsaychdga caynomi
nican: “Tayta Dios gomangantsic
*Espiritu Santumi munan allilla
cawanantsicta. Manam munantsu
manacagcunata rurar cawanantsictaga”
nir.

6Tayta Dios munangannd imaypis
cawanantsicpdga quiquinmi imaypis
yanapaycdmantsic. Palabran
gellgaranganchopis cayndémi nican:
“Tayta Dios manam yanapantsu yachag
tucogcunataga. Payta casucur
cawagcunatam itsanga cuyapar
yanapan” nir.

7Tsayno caycaptinga Tayta Diosta
cdsucur cawayay. Satanas imatapis
yarpétsiyashuptiqui fuerti churacar ama
casuyaytsu. Mana césupdyaptiquega
aywacungam. 8Tayta Diosman
criyicurninga pay munanganno
cawayay. Jutsa ruraypdga ama
yarpdyaynatsu. Tsaypa rantinga Tayta
Diosta casucur cawayay. Tsayno
cawayaptiquega Tayta Dios
jutsayquicunapita perdonarmi
tantiyatsiydshunqui jutsata mana
ruraypana cawayanayquipa.

9Tayta Diosta mana cdsucuypa
cawaycarga {imanirté cushishga
cawaycdyanqui? Cushicuyédnayquipa
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rantinga jutsayquicunapita llaquicur
wagacuyay. 19Tayta Dios munanganno
cawayanayquipa payllaman mafiacuyay.
Tsayn6 mafacuyaptiquega
imaycachopis mana dejaypam
yanapayashunqui.

Mana jamuricog
canantsicpa yatsingan

11Criyicog mayicuna,
maygayquicunapis ama
jamurdcuyanquitsu. Pipis jamurdcog
cagga cuyanacunantsicpa Tayta Dios
nimangantsicta manam imapapis
cuentannatsu. Manam pipis
munayyogtsu Tayta Dios
nimangantsicta mana cédsucuypa
cananpédga. Tsayno caydnayquipa
rantinga Tayta Diosta cdsucuyay.

12Tayta Diosllam munayyogga pitapis
alli o mana alli canganta ninanpa.
Payllam munayyog salvaménantsicpé o
infiernuman gaycaménantsicpapis.
Tsayno caycaptinga gamcuna {imanata
cayanqui runa mayiquicunata
jamurdydnayquipdga?

“Tayta Dios yanapamaptin
maychopis tarishdmi” ninantsicpa
yéatsingan

13Waquinniquicunaga niyanqui:
“Waraycuna aywashun jucld marcapa.
Tsaycho juc wata arumushun atsca
gelléta tarimunapa” nir. Tsayno
negcunaga shumag wiyacaydmay.
14Tsayn6 nirninpis gamcuna manam
musyayanquitsu waraycuna ima
pasayédshunayquipa cagtapis. Pucutay
yurircamur illacdregnollam gamcunapis
juc ishcay watacuna cawagllapa
caycdyanqui. 1516Tayta Diosllam
musyan yarpdyangayquicuna
camacdnanpéa cagta o mana
camacdnanpa cagtapis. Tsaymi “Caytam
wactam rurashd” nirnin
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Diosnintsicnona runa tucuycayanqui.
Tsaynd musyag tucuydnayquipa
rantinga niyanquiman: “Tayta Dios
yanapamaptinga imaycatapis
rurashd@mi” nirnin.

17Tayta Dios munangannd
cawaydnayquipd canganta musyaycar
pay munangannd mana cawarga
jutsatam ruraycdyanqui.

Mana alli cag ricucunata Tayta Dios
castigananpa ningan

5 1Ricu runacuna, wiyacuyay cay
ningdta. Mana alli
cayangayquipitam gamcuna fisyu final
junag fiacayanqui. iTsayta tantiyacur
wagacuyay! 2Imata goriyangayquipis
ismurmi ushacanga. Ropayquicunatapis
puyum ushanga. 3Gamcunaga ricu cayta
munallarmi imaycatapis rurayarguyqui.
Cay patsacho ricu cayaptiquipis fisyu
final junagga tsay imayca goriyangayqui
gelléniquicuna ni 6ruyquicuna manam
salvayashunquitsu. Faltapacogcunata
yanapayanayquipa rantin
quiquillayquicunapi riquézata
goriyangayquipitam infiernucho
rupayanqui.

4Mincayniquicunata mana pagaypa
arutsiyangayquipitam Tayta Diosta
wagapaycdyan. Paycunapa weginpa
chaninpitam munayyog Tayta Dios
castigayashunqui. 5-¢Cay patsachdga
gamcuna cawayanqui gelléniquicuna
captin munayangayquita rurarmi.
Tsaynomi masréa ricuyayta munar
imawanpis defiendicuyta mana puédeg
runacunata wanutsiyarguyqui. Tsayno
rurar ricuydyangayquipitam
infiernuman gaycucédyanqui. Tsaycunata
rurar cayangayquipita gamcunaga
pishtaypé cebashga cuchinémi
destinashga caycdyanqui.

SANTIAGO 4, 5

Jesucristuta mana ajayaypa
shuyacunantsicpa yétsingan

7Criyicog mayicuna, Sefior Jesucristo
cutimunganyag mana ajayaypa pay
munanganno cawayay. Musyantsicmi
juc chacaréru runa murucungancunata
cosichananpé pogunganyagra
shuyaranganta. 8Tsaynémi gamcunapis
llapan shonguyquicunawan yéracur
Sefornintsic Jesucristuta mana ajayaypa
shuyacuyinayqui. Payga
cutimunanpédnam caycan.

9Waugicuna panicuna, Seforllantsic
cutimur runacunata juzgananpa
caycaptinga ama jamuranacuyaytsu
“Cay ricog, wac ricog” nir. Tsayno runa
mayinta jamuragcunataga Tayta Diosmi
juzganga.

10Yarpdyay Tayta Diospa willacognin
unay *profétacuna imano
cawayangantapis. Paycunaga ima
fiacacuycho carpis mana ajayaypam
Tayta Dios munanganno cawayargan.
Tsaynolla gamcunapis ima
flacaycunachd carpis mana ajayaypa
Dios munanganno cawayay.
N Tantiyacushun unay Jobe¢ feyupa
flacarpis Tayta Diosman mana ajayaypa
yaracunganta. Tsayno yaracuptinmi
Tayta Dios cuyapicog carnin payta
yanapargan. Tsaynollam nogantsictapis
Tayta Dios yanapamashun ima
flacacuychopis payman yéaracullar
cawashgaga.

12Waugicuna panicuna, imata
aunicurpis juraycurrad aunicog cagtaga
Tayta Diosmi juzganga. Gamcuna
imatapis aunicurga ama imapa
jutinchopis jurayanquirédtsu. Aunicurga
aunicuyanqui cumpliyédnayqui captin.
Mana cumpliydnayquipdga ama
aunicuyanquitsu.

¢ 5.11 Jobpita musyanayquipé liyinqui Bibliach6 “Job” ningan libruta.

El Nuevo Testamento en Quechua del Sur de Conchucos del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



SANTIAGO 5

Tayta Diosman mafiacunantsicpa
yétsingan

13Maygayquipis llaquicurga Tayta
Diosman mafiacuyay
yanapayashunayquipa. Tsaynolla
maygayquipis cushishga carga Tayta
Diosta agradesicur alabayay.

14Maygayquipis geshyarga
yachatsicog waugicunata
gayatsiyimunqui Tayta Diosman
mafiacapdyashunayquipéd. Paycunanam
Jesucristuman yaracur acétita
umayquicunaman wifiapériyashur Tayta
Diosman mafiacuyanga
allisquiydnayquipa. >Llapan
shongunwan yéracur Tayta Diosman
mafacuyaptinga allisquiyanquim.
Jutsata rurashga carpis Tayta Diosman
perdonta mafiacuyaptiquega
perdonayashunquim. 16Criyicog
mayicunawan rimanacushga car
perdonanacuyanqui geshyarpis
allisquiydnayquipa. Tsaynopis Tayta
Diosman mafiacuyay jucniqui
jucniquipépis. Tayta Dios munanganno
cawag runa mafacuptinga

488

mafacungannélla cananpami
yanapanga.

17,18 TsaynOmi proféta Elias
mafiacungantapis Tayta Dios wiyargan.
Paymi mana tamyamunanpa llapan
shongunwan Tayta Diosman
mafiacurgan. Tsayno mafacuycuptin
manam Tayta Dios tamyata
cachdmurgantsu quimsa wata jogta
quillantin. Tsaypita yapay
tamyamunanpé Tayta Diosman
mafacuptin tamyatsimurganmi.4 Yapay
tamyamuptinnam runacunapa
murucuynincunapis wayurganna. Elias
nogantsicno runalla caycaptin
mafnacunganta Tayta Dios wiyaycarga
nogantsictapis wiyaméshunmi
mafacungantsictaga.

19,20Waugicuna panicuna,
Jesucristuta chasquicurcur mayganpis
jutsallachoréd cawaptinga shumag
tantiyatsiyay Jesucristuta imaypis
cdsucur cawayananpd. Tsayno
tantiyatsirmi salvaycdyanqui
infiernuman manana gaycucdyananpé.
Tsaynopam Tayta Diospa perdonninta
alcanzayanga.

d 5.17,18 Eliaspita masta musyanayquipa liyinqui 1 Reyes capitulu 17-pita 18-yag.
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